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CONFERENCE

Trente-troisieme session

Rome, 19 — 26 novembre 2005

DEMANDES D’ADMISSION A LA QUALITE DE MEMBRE
DE L'ORGANISATION

1. L'Article XI1X-2 du Reglement général de I'Organisation stipule que toute demande
d'admission a la qualit¢ de membre ou de membre associé de I'Organisation « est transmise
immédiatement aux Etats Membres par le Directeur général et portée a l'ordre du jour de la
premiére session de la Conférence tenue apres un délai de 30 jours au moins a compter de la
réception de la demande ».

2. L'Avrticle 11-2 de I'Acte constitutif stipule que tout Etat demandant & étre admis a la qualité
de membre de I'Organisation doit déposer «un instrument officiel par lequel il accepte les
obligations découlant de I'Acte constitutif en vigueur au moment de I'admission ».

3. L'Article XIX-1 du Réglement général stipule que cet instrument officiel d'acceptation
peut accompagner ou suivre la demande et dans ce dernier cas «doit parvenir au
Directeur général au plus tard a la date de lI'ouverture de la session de la Conférence au cours de
laquelle la demande d'admission doit étre examinée ».

4. A ce jour, le Directeur général a recu des demandes officielles d'admission a la qualité de
membre de I'Organisation des pays suivants:

Républigue du Bélarus

Une demande d’admission a la qualité de membre a été recue le 12 mai 2004, sous forme d’une
lettre signée par le Premier Ministre de la République du Bélarus et datée du 25 mars 2004
(Annexe A). Cette demande a été communiquée par la lettre circulaire (G/CA 11/1) datée du
14 juillet 2004 adressée aux Etats Membres de la FAO par le Directeur général, conformément
aux responsabilités qui lui incombent en vertu des dispositions de I’Article X1X-2 du Reglement
général de I’Organisation. Un instrument officiel d’acceptation des obligations découlant de
I’Acte constitutif de la FAO, signé par le Président de la République du Bélarus et daté du
25 ao0t 2005, a été recu le 2 novembre 2005 (Annexe B).

Par souci d'économie, le tirage du présent document a été restreint. MM. les délégués et observateurs sont donc invités a ne demander
d'exemplaires supplémentaires qu'en cas d'absolue nécessité et a apporter leur exemplaire personnel en séance.
La plupart des documents de réunion de la FAO sont disponibles sur I'Internet, a I'adresse www.fao.org
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Principauté d’Andorre

En date du 19 octobre 2005, le Directeur général a également recu une demande officielle
d’admission a la qualité de membre du Ministre des affaires étrangéres de la Principauté d’Andorre
sous forme d’une lettre datée du 18 octobre 2005 (Annexe C). Etant donné que la procédure interne
d’admission découlant de I'Acte constitutif n’a pas encore été menée a terme, cette demande
d’admission a la qualité de membre devra étre reportée a une session ultérieure de la Conférence de la
FAO.

Textes pertinents

5. Les textes ci-aprés décrivent la procédure d'admission de nouveaux Etats Membres de
I'Organisation:

a) Avrticle 11, paragraphe 2, de I'Acte constitutif: la Conférence peut, a la majorité des
deux tiers des suffrages exprimés et sous réserve que la majorité des Etats Membres
de I'Organisation soient présents, décider d'admettre des Etats supplémentaires a la
qualité de membre de I'Organisation.

b) Article X11-3 ¢) du Réglement général: lorsqu'une décision doit étre prise par la
Conférence a la majorité des deux tiers des suffrages exprimés, le nombre total des
suffrages exprimés, pour ou contre, doit étre supérieur a la moitié des Etats
Membres de I'Organisation.

C) Article X11-9 a) du Réglement général: I'admission de nouveaux Etats Membres a
lieu au scrutin secret.

6. Les dispositions ci-aprés sont également pertinentes:

a) Article XVII1-2 de I'Acte constitutif: chacun des Etats Membres s'engage a verser
annuellement a I'Organisation sa part contributive au budget, déterminée par la
Conférence.

b) Article XVI11-3 de I'Acte constitutif: chacun des Etats Membres, dés l'acceptation
de sa demande d'admission, verse une premiére contribution au budget de I'exercice
financier en cours, déterminée par la Conférence.

C) Article 5.8 du Réglement financier: tout Etat admis a la qualité de membre verse
une contribution au budget de I'exercice financier au cours duquel il est admis.
Celle-ci est due a partir du début du trimestre au cours duquel la demande
d'admission a été acceptée. Les nouveaux Etats Membres sont tenus de verser des
avances au Fonds de roulement dont la Conférence fixe le montant.
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ANNEXE A

Traduction non officielle

PREMIER MINISTRE DE LA REPUBLIQUE DU BELARUS

Minsk, le 25 mars 2004

Monsieur le Directeur général,

J’ai I’honneur de vous informer que le Gouvernement de la République du Bélarus a
décidé de demander son admission a la qualité de membre de I'Organisation des Nations Unies
pour l'alimentation et I'agriculture. Je souhaiterais par conséquent que, conformément aux
dispositions du paragraphe 2 de I’ Article XIX du Réglement général de I’Organisation, la présente
lettre soit considérée comme une demande d’admission qui sera soumise a la Conférence de la
FAOQ a sa prochaine session.

Le Gouvernement de la République du Bélarus accepte officiellement par la présente les
obligations liées a la qualité de membre de I'Organisation des Nations Unies pour I'alimentation et
I'agriculture telles qu'énoncées dans I'Acte constitutif de cette organisation et s'engage de fagon
solennelle a s'acquitter pleinement et scrupuleusement desdites obligations aprés la mise en
oeuvre des procédures juridiques nationales requises dont vous serez tenu ddment informé.

Je vous prie d’agréer, Monsieur le Directeur général, I’assurance de ma tres haute
considération.

S. Sidorsky

M. Jacques Diouf

Directeur général

Organisation des Nations Unies
pour I’alimentation et I’agriculture
Rome
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ANNEXE B

Ambassade de la République du Bélarus

aupreés de la République italienne

n° 1732/1

L’Ambassade de la République du Bélarus auprés de la République italienne présente ses
compliments a I'Organisation des Nations Unies pour I'alimentation et lI'agriculture et a I’honneur
de communiquer, ci-joint, l'original de I’instrument de ratification en vertu duquel la République
du Bélarus accepte les obligations liées a la qualité de membre énoncées dans I’ Acte constitutif de
la FAO telles qu’en vigueur au moment de I’admission et s'engage de facon solennelle a
s'acquitter pleinement et scrupuleusement desdites obligations, ainsi que la traduction non
officielle dudit instrument en anglais.

L’Ambassade de la République du Bélarus aupres de la République italienne saisit
I’occasion pour réitérer a I'Organisation des Nations Unies pour l'alimentation et I'agriculture
I’assurance de sa trés haute considération.

Rome, le 21 octobre 2005

Organisation des Nations Unies
pour I'alimentation et I'agriculture
Rome
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Hanpiaaameusl Cxon Pacny6iiki beaapycs
3akonam ag 19 gimens 2005 roga pareidixkapay

Kancrerrynsito XapuoBaii i ceibckaracnagapuaii apraizaneri
A0’ anaansix Hauprii,
sKas Op11a npeaTa Kandepanneisaii Xap4yosaii i
cejibcraracnagapyai aprasizaneli A6’ aqaansix Hanerii (PAO) y
r. Keeoeky 16 kacrperanika 1945 roaa,
3 HACTYNHail 3asaBaii:

“IIppmBinei 1 iMymiTSTEL  CiyxboBelM  acobam  Xapuopait i
cenbcKaracnafiapuait apragizaneli A0 spmaneix Hansrit (PAO) Oymyus
naBaria ¥ aanasBenHacni 3 Hamatkam II (mpyri meparnezxaHEl TIKCT)
“XapuoBad 1 celbeKaraclafapyas apradisansia A6’ soHanmx Hansiit” na
Kanpenireli ab NpHIBUIESX 1 IMYyHITITaX CHELBIAII3aBAHEIX YCTAHOY, AKAd
Obima 3auBepikaHa [emepaneHait AcamOmesit AAH 21 mictamaza

1947 roma”,

i 3agynse, WTO BHIMNMHAN3HAYAHBI JAaraBop 0Oya3e HAYXiIbHA |
nobpacym/ieHHa BHIKOHBANTIA.

VYV cBequanHe uyaro [Ipasimear Pacmy6miki bemapycek mammicay raty
I'pamary ab parsidikanpli i 3Manasay se cBadi mauaTkai.

N TTpa3igpHT
« 25 » xuiyna 200 \\ Pacny6niki benapyck

Misnck
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Traduction non officielle

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE DE BELARUS

établit que
I’Assemblée nationale de la République du Bélarus, en vertu de la loi du 19 juillet 2005,
a ratifie

I’ Acte constitutif de I'Organisation des Nations Unies pour I'alimentation et I'agriculture
adopté a I’occasion de la Conférence de la FAO a Québec, le 16 octobre 1945

accompagné de la déclaration suivante:

«Les priviléges et immunités concernant les fonctionnaires de I'Organisation des Nations Unies
pour l'alimentation et I'agriculture (FAO) seront accordés conformément & I’Annexe 1l (second
texte révisé) — Organisation des Nations Unies pour l'alimentation et l'agriculture (FAO) — a la
Convention sur les privileges et immunités des institutions spécialisées approuvée par
I’ Assemblée générale des Nations Unies le 21 novembre 1947 »

et déclare que les obligations relevant des annexes a I’ Acte constitutif seront respectées
pleinement et scrupuleusement.

En foi de quoi le Président de la République du Bélarus a signé et authentifié de son sceau
le présent instrument de ratification.

Minsk, le 25 aodt 2005, (signature) Président de la
République du Bélarus

Contreseing du

Ministre des affaires étrangeres
de la République du Bélarus

(Signature)
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ANNEXE C
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" FL MINISTRE
D AFERS EXTERIORS
DEL PRINCIFAT Iy ANDORRA
T

El Mintsiro de Asimeos Exterlors
dal Princlpada de Andorra

The Minister of Forelgn Affalrs
of the Prindpaiity of Andorra

Andorra la Vella, le 18 octobre 2005

Son Excellence

Monsieur Jacques Diouf

Directeur général

Organisation des Nations Unies pour I"alimentation et I agriculture -
Vialc delle Terme di Caracalla

Rome

Italic

Monsicur le Directeur général,

Jgi Phomneur de vous informer que, par Ja présente, le Gouvemnement
andorran demande 4 ce que Ja Principauté d*Andorre soit admise 4 la qualité de
membre de [*Organisation des Nations Unies pour I’alimentation et I'agriculture sous
réserve d’approbation parlementaire. Par conséquent, en conformité & l'article XIX,
paragraphe 2. du Réglement général de 1’Organisation, je vous saurais gré de
soumetire cette demande d*admission a la Conférence de [*Organisation qui ticndra sa
33™ session & Rome, en novembre 2005,

Dés 'approbation patlementaire et 1'émission de I’instrament comrespondant,
le Gouvemernent andorran sera en mesure d’accepter les obligations inhérentes 2 Ja
qualité de membre de P'Organisation des Nations Unies pour ['alimentation et
I’agriculture telles que définies dans I’Acte constitutif de la FAO, et remplira ces
obligations telles qu'en vigueur au moment de 1'admission.

Veuillez agréer, Monsieut le Dirceteur géndral, les assurances de ma haute
considération. :

82/82

Juli Minaves Triquell
Ministre des Affaires étrangéres,
de Ia Culture et de Ia Coopération
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